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Objasnienie symboli i wskazéwki bezpieczenstwa

1 Objasnienie symboli i wskazowki bezpieczenstwa

1.1  Objasnienie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze oznaczono
& w tekscie trojkatem ostrzegawczym na

szarym tle i ujeto w ramke.

W przypadku zagrozen zwigzanych
A z pradem elektrycznym wykrzyknik

w trojkacie ostrzegawczym zastgpiono

symbolem btyskawicy.

Wyrazy umieszczone na poczatku wskazowki

ostrzegawczej oznaczajg rodzaj i ciezar gatunkowy

nastepstw zaniechania dziatan zmierzajacych do

unikniecia zagrozenia.

« WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod
materialnych.

« OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen
ciata w stopniu lekkim lub $rednim.

+ OSTRZEZENIE oznacza ryzyko wystapienia ciezkich
obrazen ciata.

« NIEBEZPIECZENSTWO oznacza ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

Wazne informacje

o Wazne informacje, ktére nie zawieraja

'I ostrzezen przed zagrozeniami dotyczacymi
0s6b lub mienia, oznaczono symbolem
znajdujacym sie obok. Sg one ograniczone
liniami poziomymi powyzej i ponizej tekstu.

Inne symbole

Symbol Znaczenie
> Czynnos$é
> Odsytacz do innych fragmentow
dokumentu badz innych dokumentow.
. Pozycja/wpis na liscie
- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

1.2 Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze spowodowac
powazne obrazenia - ze skutkiem $miertelnym wtacznie
— jak réwniez moze by¢ przyczyna szkod materialnych i
srodowiskowych.

>

Zapewnic¢, aby montaz i podtgczenie spalin, pierwsze
uruchomienie jak réwniez konserwacje i naprawy
wykonywata tylko uprawniona firma instalacyjna.
Zapewnic, aby odbioru instalacji dokonat wtasciwy
organ nadzorczy.

Kociot czysci¢ w zaleznosci od intensywnosci
uzywania. Przestrzegac czestotliwosci czyszczenia
wskazanej w rozdziale Czyszczenie Stwierdzone braki
nalezy bezzwtocznie usunac.

Co najmniej raz w roku wykonywac konserwacje.
Nalezy przy tym sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania
catej instalacji. Stwierdzone braki nalezy
bezzwtocznie usunag.

Przed uruchomieniem instalacji doktadnie zapoznac
sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa.

Zagrozenie wskutek nieprzestrzegania zasad
bezpieczenstwa wtasnego w sytuacjach awaryjnych,
np. w razie pozaru

>

Nigdy nie naraza¢ samego siebie na
niebezpieczenstwo zagrazajace zyciu. Wtasne
bezpieczenstwo jest zawsze najwazniejsze.

Uszkodzenia spowodowane btedami obstugi

Btedy obstugi moga doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen przez ludzi i/lub szkéd materialnych.

>

>

Zapewnic, aby dostep do kotta miaty tylko osoby,
ktore sg w stanie wtasciwie go obstugiwac.
Montaz, uruchomienie jak réwniez konserwacje

i utrzymanie moga wykonywac tylko uprawnieni
instalatorzy.

Zainstalowanie i uzytkowanie

>

Zainstalowanie kotta zlecac tylko firmie instalacyjnej
uprawnionej do tego typu prac.

Nie dokonywac jakichkolwiek zmian elementéw
instalacji spalinowe;j.

Nie uzytkowac kotta bez wystarczajacej ilosci wody.
Podczas pracy kotta otwory instalacji (drzwi, wtaz
rewizyjny, otwory napetniajgce) musza by¢ zawsze
zamkniete.

Uzywac tylko dopuszczonych paliw zgodnie

z tabliczka znamionowa.
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» Nie zamykac lub pomniejsza¢ otworow nawiewno-
wywiewnych w drzwiach, oknach i $cianach.

Przeglad/konserwacja

» Zalecenie dla klienta: zawrze¢ umowe na przeglady
i konserwacje z uprawniong firma instalacyjna co roku
zleca¢ wykonanie konserwacji kotta.

» Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo,
niezawodnga prace i ekologicznosc instalacji.

» Przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych
w rozdziale "Konserwacja i czyszczenie"

Oryginalne czesci zamienne

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku wykorzystania czesci
niedostarczonych przez producenta.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
i osprzetu producenta.

Niebezpieczenstwo zaczadzenia

» Niedostateczny doptyw powietrza moze powodowac
uwalnianie sie niebezpiecznych spalin.

» Zadbac o to, aby nie zmniejszac i nie zamykac
otworow nawiewno-wywiewnych.

» Jezeli brak ten nie zostanie niezwtocznie usuniety,
uzytkowanie/dalsze uzytkowanie kotta grzewczego
jest niedozwolone.

» Jezeli w pomieszczeniu zainstalowania zaczng
wydobywac sie spaliny, przewietrzy¢ i opuscic
pomieszczenie, w razie potrzeby wezwac straz
pozarna.

» Nalezy pisemnie zwrdci¢ uwage uzytkownikowi na to
niedociggniecie i wynikajace z niego
niebezpieczenstwo.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Gorace powierzchnie na kotle, instalacja spalinowa i
rurociagi, uchodzacy gaz spalinowy i spaliny, jak réwniez
gorgca woda wyptywajaca z urzadzen automatyki
zabezpieczajgcej moga spowodowac oparzenia.

» Goracych powierzchni dotykac tylko, jezeli jest
stosowane odpowiednie wyposazenie ochronne.

» Ostroznie otwiera¢ drzwiczki kotta.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac
przy kotle odczekac, az kociot ostygnie.

» Dzieciom nie wolno przebywac w poblizu gorgcego
kotta bez nadzoru.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia instalacji z powodu
odchylen od minimalnego ciagu kominowego

W przypadku wiekszych ciggéw kominowych wzrasta
temperatura spalin, wskutek czego instalacja kottowa
jest bardziej obcigzona i moze ulec uszkodzeniu.

Sprawnosc¢ kotta spada.

» Zapewnic, aby komin i przytacze spalin odpowiadaty
obowigzujgcym przepisom.

» Zapewni¢, aby byty dotrzymane odpowiednie ciagi
kominowe.

» Zleci¢ uprawnionej firmie sprawdzenie, czy
zachowany jest wymagany cigg kominowy.

Materiaty wybuchowe lub tatwopalne

» W poblizu kotta nie sktadowac zadnych palnych
materiatéw lub cieczy.

» Zachowac minimalne odlegtosci od materiatéw
palnych.

Powietrze do spalania/powietrze w pomieszczeniu

» Powietrze do spalania/powietrze w pomieszczeniu
nalezy odizolowac¢ od substancji agresywnych (np.
halogenoalkandéw (fluoroweglowodoréw),
zawierajgcych zwiazki chloru lub fluoru). Dzieki temu
unika sie korozji.

» Zapewnic¢ doptyw wystarczajacej ilosci Swiezego
powietrza przez otwory prowadzace na zewnatrz.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia instalacji przez
nadcisnienie

Aby uniknac¢ uszkodzenia instalacji przez nadcisnienie,
podczas podgrzewania wody z zaworu bezpieczenstwa
obiegu grzewczego i przygotowania c.w.u. moze
wyptywac woda.

» W zadnym wypadku nie zamykac¢ zaworéow
bezpieczenstwa.

» W zadnym wypadku nie odcina¢ obiegu wody
grzewczej.

» W zadnym wypadku nie wytacza¢ obiegu wody
chtodzacej.

Pouczenie klienta (uzytkownika)
» Objasnic¢ klientowi sposob dziatania i obstugi kotta.

» Zwroci¢ uwage klientowi na fakt, iz nie wolno mu
dokonywac jakichkolwiek zmian czy napraw.

» Zwroci¢ klientowi uwage na to, aby dzieci nie
przebywaty w poblizu instalacji ogrzewczej bez
nadzoru osoby dorostej.

» Wypetni¢ protokot uruchomienia i przekazania
zawarty w niniejszym dokumencie i przekazac¢
uzytkownikowi.

» Przekaza¢ dokumentacje techniczna klientowi.
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2 Informacje dotyczace kotta

W niniejszej instrukcji przedstawiono wazne informacje
dotyczace bezpiecznego i fachowego montazu,
uruchomienia oraz konserwacji kotta.

Instrukcja jest skierowana do instalatoréw, ktérzy ze
wzgledu na wyksztatcenie zawodowe i doswiadczenie

dysponujg wiedzg w zakresie obstugi instalacji ogrzewczych.

2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Kotty serii DOR F to kotty grzewcze do opalania weglem
brunatnym w domach jedno- i wielorodzinnych.

Aby zapewni¢ uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem,
nalezy przestrzegac instrukcji obstugi, informacji
podanych na tabliczce znamionowej i danych
technicznych. Niedozwolony jest montaz kotta

w pomieszczeniach mieszkalnych i korytarzach.
Zainstalowanie i uzytkowanie kotta sg dozwolone tylko
w pomieszczeniach, w ktérych zapewniono
nieprzerwang i nalezytg wentylacje. Kotta wolno uzywac
tylko do podgrzewania wody grzewczej i posredniego
przygotowania c.w.u.

Kociot musi pracowac z minimalng temperaturg powrotu
rowng 65 °C. Zapewnic¢ dotrzymanie tej granicy
temperatur poprzez zastosowanie odpowiedniego
urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zastosowania zgodnego
z przeznaczeniem (= rozdziat 2.6, str. 7 i rozdziat 2.11,
str. 9).

2.2 Normy, przepisy, dyrektywy i
wytyczne

Podczas montazu i uzytkowania nalezy
przestrzegac¢ przepisow i norm krajowych!

w0

2.3 Wskazéwki dotyczace montazu

Uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych od producenta. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku wykorzystania czesci
niedostarczonych przez producenta

mud 0

Podczas montazu instalacji ogrzewczej przestrzegac

nastepujacych przepisow:

* miejscowych przepisow budowlanych o warunkach
zainstalowania

* miejscowych przepisow budowlanych dotyczacych
doprowadzenia powietrza do spalania
i odprowadzenia spalin

* przepisow i norm dotyczgcych wyposazenia instalacji
ogrzewczej w urzadzenia automatyki
zabezpieczajacej.

2.4 Wskazowki dotyczace uzytkowania

Podczas uzytkowania instalacji ogrzewczej przestrzegacé
nastepujacych wskazowek:

» Kociot powinien pracowac z temperaturg od 65 °C do
95 °C, a od czasu do czasu nalezy go kontrolowac.

» Zapewni¢ dotrzymanie tej granicy temperatur poprzez
zastosowanie odpowiedniego urzadzenia.

» Kociot moga obstugiwaé tylko osoby doroste, ktore
zostaty zaznajomione ze wskazdéwkami i sposobem
dziatania kotta.

» Zapewnic, aby dzieci nie przebywaty bez nadzoru
w poblizu dziatajgcego kotta.

» Nie dodawac zadnych ptynéw do ognia lub dla
zwiekszenia mocy kotta.

» Popidt nalezy wsypac do niepalnego pojemnika
z pokrywa.

» Nie ktas¢ na kociot lub w jego poblizu (w granicach
odstepdw bezpiecznych lub odstepu minimalnego)
przedmiotow lub substancji palnych (np. nafty, oleju).

» Do czyszczenia powierzchni kotta uzywac tylko
tagodnych srodkow czyszczacych.

» Nie uzytkowac kotta bez ksztattek szamotowych
i zalecanego cisnienia roboczego.

» Ksztattki szamotowe musza przylegaé do siebie bez
odstepdw.

» Podczas pracy kotta nie nalezy otwieraé drzwiczek
komory spalania.

» Przestrzegac instrukcji obstugi.

» Uzytkownik kotta moze wykonywac jedynie
nastepujace czynnosci:

— uruchomi¢ kociot

— wytaczy¢ kociot z ruchu

— czyscic kociot.

Wszelkie inne prace nalezy zleci¢ uprawnionej firmie
serwisowej.

» Wykonawca instalacji musi udzieli¢ uzytkownikowi
informacji na temat obstugi i prawidtowego
uzytkowania kotta.

» Nie nalezy uzytkowac kotta w przypadku zagrozenia
wybuchem, pozaru, ulatniania sie palnych gazéw lub
oparéow (np. podczas klejenia linoleum, PVC itd.).

» Zwracaé uwage na palnos$¢ materiatow budowlanych.
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2.5 Opis produktu

Kociot sktada sie z:

* Regulatora paleniska

* Klapy powietrza pierwotnego

* Drzwiczek popielnikowych

« Dzwigni rusztu wstrzagsowego (ruchomego)
« Dzwigni klapy zatadowczej (zasypowej)

* Termomanometru

Regulatorem paleniska ustawia sie zgdang temperature
wody w kotle i ogranicza sie do tej wartosci
maksymalne;j.

Klapa powietrza pierwotnego (potaczona z regulatorem
paleniska) stuzy do regulacji doprowadzanego
powietrza.

Za drzwiczkami popielnikowymi znajduje sie popielnik
(szuflada). Poruszanie dzwignia rusztu wstrzgsowego
powoduje, ze popidt spada do popielnika.

Przez klape zatadowcza uzupetnia sie paliwo.
Umozliwiajg one czyszczenie kotta po jego
wychtodzeniu.

Termomanometr wskazuje temperature w kotle
i ci$nienie wody.

I @
> .

1.

I | 6720 648 407-05.1T
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Rys.1 DORF (D)

Kociot wtacznie z obudowa
Dzwignia klapy zatadowczej
Dzwignia rusztu wstrzasowego
Drzwiczki popielnikowe

Klapa powietrza pierwotnego
Regulator paleniska
Termomanometr

NOoOOh WNR

Na rys. 2 przedstawiono istotne elementy wewnetrzne
i obszary kotta.

¥ ©

6720 648 407-06.1T

Rys. 2 Przekrdj, tutaj np. typ 24

Klapa rozpalajaca
Powierzchnie grzewcze
Ruszt wstrzasowy
Komora wsadowa
Ksztattki szamotowe
Komora spalania

Ruszt wychylny

NoohWNR

Zabezpieczajacy wymiennik ciepta

Kociot jest dostepny takze w wersji wyposazonej

w zabezpieczajacy wymiennik ciepta (oznaczenie "WT").
Jezeli wystgpi niebezpieczenstwo przegrzania, wyzwoli
zawor termostatyczny, a woda chtodzaca zacznie
przeptywac przez zabezpieczajacy wymiennik ciepta.

W ten sposdb temperatura wody w kotle zostanie
obnizona.

DOR F -6 720 802 373 (2011/11)




Informacje dotyczace kotta

2.6 Mozliwe do uzycia paliwa

Kotty typdw 12, 16, 20, 24, 25 Max/27 i 32 s3
przeznaczone do opalania weglem brunatnym

i brykietem jajowym orzech 1 (20 40 mm) o wartosci
opatowej 16 MJ/kg i zawartosci wody do 28 %.

Kotty typdw 32D i 45D sg przeznaczone do opalania
drewnem o wartosci opatowej 13 MJ/kg i zawartosci
wody do 20 %, maksymalnej dtugosci 330 mm wzgl.
530 mm i maksymalnej srednicy 100 mm.

Stosowanie innych materiatow opatowych takich jak
koks, wegiel lub brykiet jest mozliwe (> tab. 5, str. 10).
W takim przypadku jednak nie mozna dotrzymac
wartosci podanych w tab. 4, str. 9i tab. 5, str. 10.
Stosowanie innych materiatéw opatowych powoduje
skrécenie zywotnosci kotta.

Ponadto przy stosowaniu wegla i koksu wystepuja
znacznie wyzsze temperatury.

2.7 Odstepy minimalne i palnos¢
materiatéw budowlanych

W zaleznoséci od kraju moga obowigzywacd
inne odstepy minimalne niz wymienione
ponizej — nalezy zasiegna¢ informacji

u instalatora lub kominiarza.

mud 0

Minimalny odstep kotta i rury spalinowej od materiatéw
trudno i $rednio palnych musi wynosi¢ co najmniej

100 mm. Minimalny odstep od materiatéw tatwopalnych
musi wynosi¢ co najmniej 200 mm. Odstep 200 mm
nalezy zachowac takze wowczas, gdy palnos$é
materiatéw nie jest znana.

Palnos¢ materiatéow budowlanych

A ... niepalne  Azbest, kamienie, cegty, ceramiczne
ptytki $cienne, wypalona glina,
zaprawa, tynk (bez dodatkow

organicznych)

B ... trudno Ptyty gipsowo-kartonowe, ptyty

palne bazaltowo-filcowe, wtdkno szklane,
ptyty z AKUMIN, IZOMIN, RAJOLIT,
LIGNOS , VELOX i HERAKLIT

C1 ... stabo Drewno bukowe i debowe,
palne laminowane drewno, filc, ptyty z
HOBREX, VERZALIT, UMAKART

C2...sérednio Drewno piniowe, modrzewiowe,
palne swierkowe i drewno laminowane
C3... Asfalt, karton, materiaty celulozowe,
tatwopalne papa smotowa, ptyty pilsniowe,

korek, poliuretan, polistyren,
polipropylen, polietylen, wyktadziny
podtogowe

Tab. 2  Palnos¢ materiatow budowlanych

2.8 Minimalna temperatura powrotu
Kociot musi pracowac z minimalna temperaturg powrotu
65 °C.

» Zapewnic¢ dotrzymanie tej granicy temperatur poprzez
zastosowanie odpowiedniego urzadzenia (zawor
mieszajacy z pompa).

2.9 Narzedzia, materiaty i Srodki
pomocnicze

Do montazu i konserwacji kotta sg potrzebne
standardowe narzedzia uzywane przez instalatorow
wykonujacych instalacje ogrzewcze, gazowe i wodne.
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Informacje dotyczace kotta

2.10 Zakres dostawy

» Po otrzymaniu towaru sprawdzi¢, czy opakowanie nie
jest naruszone.

» Sprawdzi¢ réwniez kompletno$¢ dostawy.

6720 648 407-11.1T

Rys. 3  Zakres dostawy

Poz. Element Sztuk

1 Popielnik 1

2 Skrobak do czyszczenia 1

3 Regulator paleniska 1

4 Element stozkowy regulatora 1
paleniska

5 Pierscien ostonowy do regulatora 1
paleniska

6-8 Dzwignia z tancuszkiem regulatora 1
paleniska

9 Sruby, nakretki, podktadki kotnierzy 16

10 Zaslepka G 1/2¢

1
11 Kotnierz (przytacze wg wersji kotta) 2
2

12 Uszczelka kotnierza

13 Zawor napetniajgco-spustowy G 1/2* 1

14 Ksztattki szamotowe (ilo$¢ sztuk
zalezna od wielkosci kotta)

15 Pogrzebacz 1
Instrukcja montazu, obstugi 1
i konserwacji
Skrobak do czyszczenia kanatow 1

powietrza wtérnego (nie
w przypadku typow 20, 24, 32D

i 45D)

Dzwignia klapy zatadowczej 1
Dzwignia rusztu wstrzasowego 1
Termomanometr 1

Tab. 3 Zakres dostawy

Osprzet opcjonainy
Osprzet opcjonalny jest dostepny na zamdwienie.
* Termiczne zabezpieczenie odptywu dla
zabezpieczajgcego wymiennika ciepta
TS 130 3/4* ZD (Honeywell) lub STS 20 (WATTS)
» Zawor odpowietrzajacy G3/8"

DOR F -6 720 802 373 (2011/11)



Informacje dotyczace kotta

2.11 Wymiary i dane techniczne

DOR F 12, 16, 20, 24, 25 MAX /27
c

Mo cl

F
]

q ° ° G
\ =T - ‘
? [ EL °
I } F
| ]
s
DOR F 32D DOR F 45D

6 720 648 407-03.1T
Rys. 4 Przytagcza i wymiary
Przytacza (wymiarowanie patrz ponizsze tabele):
VK = zasilanie kotta Mv = punkt pomiarowy termicznego zabezpieczenia odptywu
RK = powrdt kotta VL-SWT = zasilanie zabezpieczajgcego wymiennika ciepta
EL = spust (przytacze zaworu napetniajaco-spustowego) RL-SWT = powrot zabezpieczajacego wymiennika ciepta
2.11.1 Wymiary
Wielkos¢ kotta Typ 12 16 20 24 25 Max/27 32 32D 45D
Wysokos¢ A mm 875 990 1060 1045
Szerokos¢ C / (razem) B mm 425/600 535/700 688/770
Gtebokosc D mm 691/730 730/770 830/870 864/980
Odlegtosc¢ kotnierzy zasilania i powrotu E mm 272 356 356 518
Wysokos¢ kotnierza powrotu F mm 181 224 224 224
Wysokos$¢ kotnierza zasilania H mm 831 941 941 941
Wysokos¢ przytacza spalin G mm 725 858 858 840
Srednica przytacza spalin mm 1451 14570 14570 180
Odlegtosci zaworow napetniajgco- mm 206x135 260x125 358x150 358x175 550x276
spustowych (I x K)
Ciezar netto kg 155 160 200 215 230 240 320
Przytacze wody grzewczej - G11/2¢ G 1 1/2* (DN70)2) DN70

Gwint zewnetrzny Gwint zewnetrzny Gwint zewnetrzny

Przytacze zabezpieczajacego - G 1/2“ Gwint zewnetrzny

wymiennika ciepta
Tab. 4 Wymiary

1) Z adapterem 150 mm
2) Wersja kotta dla Czech kotnierz DN70

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11) 9



Informacje dotyczace kotta

2.11.2 Dane techniczne

Wielkos¢ kotta Typ 12 16 20 24 25 Max/27 32 32D 45D
Znamionowa moc cieplna kW 13,5 16 20 24 27 32 28 45
Sprawnos¢ % > 76 82 82
Klasa kotta wg EN 303-5 - 3 2
Przewidziane paliwol) - Wegiel brunatny (orzech 1) Drewno
Zuzycie paliwa na godzine kg/h 5,3 6,4 8,5 10,0 11,2 12,9 8,8 13,8
Paliwo zastepcze ) - A, B, C,D,E,F2 B, C, D, E, F2
Pojemnos$¢ komory spalania | 26 46 61 63 115
Pojemnos¢ wodna | 46 46 56 57 63 64 64 73
Zakres wartosci temperatury °c 65 do 95

wody kottowej

Temperatura spalin °Cc 260

Masowy przeptyw spalin g/ 6,4/ 5,5/ 6,1/ 7,0/ 6,0/23,2 7,6/ 7,1/ 15,0/
(moc minimalna/nominalna) sek. 12,4 13,2 20,5 24 26,9 22,1 37,7
Wymagany cigg kominowy Pa 18 18 30 30 30 30 26 36
(zapotrzebowanie ciagu)

Powierzchnia grzewcza kotta m?2 1,1 1,1 1,7 1,8 1,9 2,0 2,0 3,0
Dopuszczalne nadcisnienie bar 2

robocze

Maksymalne ci$nienie prébne bar 4

Tab. 5 Dane techniczne
1) UWAGA: Stosowanie innych paliw jest mozliwe (= rozdziat 2.6, str. 7).

2) Paliwa: A = drewno, B = wegiel brunatny orzech 2, C = brykiety z wegla brunatnego, D = prasowane materiaty opatowe, E = wegiel
kamienny, F = koks

2.11.3 Hydrauliczna strata cisnienia

Hydrauliczna

strata cisnienia Typ 12 16 20 24 25 Max/27 32D 45D

AT=20°C mbar 0,251/ 0351/ 1,11/ 1,00/ 1,19/ >rys.5,  rys. 5,
0,252) 0,352) 0,32 0,32 0,32 str. 11 str. 11

AT=10°C mbar 0,61/ 0,71/ 2,11/ 2,11 2,01/ >rys.5  S>rys. 5,
0,62 0,72 0,52 0,42 0,92 str. 11 str. 11

Tab. 6  Hydrauliczna strata cisnienia
1) Wersja kotta ogolna
2) Wersja kotta dla Czech

10 DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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Rys. 5  Hydrauliczna strata cisnienia w zaleznosci od przeptywu
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Montaz

3 Montaz

3.1 Warunki zainstalowania

Aby mozliwe byto zainstalowanie kotta, muszg byc¢ spetnione
okreslone warunki na budowie (u inwestora). Za dotrzymanie
tych warunkéw sg odpowiedzialni uzytkownik i firma
instalacyjna wykonujaca prace instalacyjne.

Pomieszczenie zainstalowania musi spetniaé
nastepujace warunki:

» W pomieszczeniu zainstalowania musi by¢
zapewniona bezpieczna praca kotta.

* Pomieszczenie zainstalowania musi by¢
zabezpieczone przed mrozem.

» Zainstalowanie i uzytkowanie kotta sg dozwolone
tylko w pomieszczeniach, w ktorych zapewniono
nieprzerwang i nalezytg wentylacje.

* Trzebazapewni¢ doptyw dostatecznej ilos$ci Swiezego
powietrza.

* Powierzchnia wymagana do ustawienia kotta musi by¢
w wystarczajgcym stopniu nosna, réwna i pozioma.

« Ustawienie kotta jest dozwolone tylko na niepalnej
powierzchni.

Komin musi spetnia¢ nastepujace warunki:

* Komin i przytacze spalin muszg spetnia¢ wymagania
obowiagzujacych przepiséw.

« Komin musi by¢ niewrazliwy na wilgoc.

3.2 Transport

Przestrzegac przepisdw nadzoru
budowlanego, w szczegdlnosci
obowigzujacych przepiséw dotyczacych
palenisk, w zakresie wymogoéw
budowlanych wzgledem pomieszczen
zainstalowania i ich wentylacji.

W celu zredukowania ciezaru kotta podczas transportu
mozna zdemontowacé obudowe i wyjac ksztattki
szamotowe z komory spalania.

Kociot jest dostarczany na palecie.

» Przystawi¢ wozek do workow lub woézek podnosny do
tylnej $ciany opakowanego kotta.

» Zabezpieczyc¢ kociot na $srodku transportowym za
pomoca pasa mocujacego.

» Przetransportowad kociot do miejsca zainstalowania.
» Podczas transportu zadbac o to, aby nie uszkodzi¢ kotta.

» W miare mozliwosci kociot przetransportowac na
miejsce zainstalowania zabezpieczony na palecie.

» Wypakowac kociot.

» Opakowanie utylizowaé zgodnie z wymaganiami
ochrony srodowiska.

3.3 Odlegtosci od scian

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
& odniesienia obrazen wskutek przenoszenia
zbyt ciezkich przedmiotéw i ich

niewtasciwego zabezpieczenia podczas

transportu!

» Zadbad, aby kociot byt podnoszony
i przenoszony przez wystarczajaca liczbe
0s0b.

» Uzywaé odpowiednich srodkow
transportowych, np. wézka do transportu
workoéw z pasem mocujagcym lub wézka
podnosnego.

» Zabezpieczy¢ kociot przed upadkiem.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie
& pozarowe spowodowane materiatami lub
ptynami tatwopalnymi!

» W bezposrednim sasiedztwie kotta nie
odktadaé lub sktadowac materiatéw lub
cieczy tatwopalnych.

» Zwroci¢ uzytkownikowi uwage na
koniecznos$¢ zachowania minimalnych
odstepdéw od materiatdw palnych.

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji z
& powodu zbyt matych odstepdw od scian!
W przypadku niezachowania minimalnych

odstepdw czyszczenie kotta jest niemozliwe.

» Dotrzymac minimalnych odstepodw.

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji
& wskutek mrozu!

» Zainstalowac instalacje ogrzewcza w
pomieszczeniu zabezpieczonym przed
mrozem.

Ustawi¢ kociot na niepalnym podtozu, zachowujac
podane odstepy od $cian. Powierzchnia wymagana do
ustawienia kotta lub fundament dla niego musza by¢
rowne i wypoziomowane. Jezeli fundament nie jest
rowny, w celu zapewnienia lepszego odpowietrzenia

i przeptywu strona z przytgczem (tylna $ciana) moze by¢
ustawiona 5 mm wyzej. Fundament musi by¢ wiekszy niz
podstawa kotta: z przodu co najmniej o 300 mm, na
pozostatych bokach o ok. 100 mm.

12
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Rys. 6  Odstepy od scian w pomieszczeniu
zainstalowania (wymiary w mm)

1 Fundament lub podtoze niepalne

3.4 Odstepy od materiatéow tatwopalnych

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie
& pozarowe spowodowane materiatami lub
ptynami tatwopalnymi!

» Zapewni¢, aby w bezposrednim
sasiedztwie kotta nie znajdowaty sie
tatwopalne materiaty i ciecze.

» Zwroci¢ uzytkownikowi uwage na
koniecznos$¢ zachowania minimalnych
odstepdéw od materiatow tatwopalnych
wzgl. trudno zapalnych.

3.5 Montaz regulatora paleniska

Wszystkie typy kottéw oprocz 32D:

» Zamontowac i uszczelni¢ regulator paleniska w
ztaczce 3/4%, tak aby otwor na element stozkowy
znajdowat sie u gory.

» Ustawic regulator paleniska na 30 °C.

» Zamontowac dzwignie z elementem stozkowym do
regulatora paleniska.

» Ustali¢ potozenie elementu stozkowego Srubg M5.

i

Rys. 7 Montaz regulatora paleniska

6720 648 407-04.1T

(=Y

Element stozkowy
2 Dzwignia

v

Przykreci¢ tancuszek $ruba do klapy powietrzne;j.

v

Za pomoca $ruby nastawczej ustawi¢ klape
powietrzng w taki sposéb, aby minimalne rozwarcie
przy luznym tancuszku wynosito 5 mm.

Rys. 8  Ustawianie klapy powietrznej

1 Sruba nastawcza

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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Doktadnego ustawienia regulatora paleniska dokonuje

sie dopiero przy uruchomieniu (= rozdziat 4.5, str. 24).

W przypadku kotta typu 32D:

» Zamontowac i uszczelnié regulator paleniska w
ztaczce 3/4%, tak aby otwor na element stozkowy
znajdowat sie u gory.

» Ustawi¢ regulator paleniska na 30 °C.

» Zamontowac drazek szesciokatny z elementem
stozkowym do regulatora paleniska.

» Ustali¢ potozenie elementu stozkowego $rubg M5.

» Drazek do podnoszenia z pierscieniem wewnetrznym
i zewnetrznym nasunaé na drazek szesciokatny.

» Drazek do podnoszenia przytozy¢ do kotta pod
dzwignig klapy powietrznej.

» Sprawdzi¢, czy drazek do podnoszenia wchodzi
w otwor pokrywy.

» Ustali¢ pierscienn wewnetrzny i zewnetrzny.

| 152

» W przypadku modelu 45D uchwyt wkreci¢ w otwor
klapy.

3.8 Wskazowki dotyczace podtaczenia
spalin

Kociot zasysa potrzebne powietrze do
spalania z otoczenia.

» Kociot instalowac i uzytkowac tylko
w pomieszczeniach, w ktorych
zapewniono nieprzerwang i nalezytg
wentylacje.

3.8.1 Wykonanie podtaczenia spalin

Podtaczenie kotta do komina nalezy
wykonaé zgodnie z miejscowymi przepisami
budowlanymi i w porozumieniu

z kominiarzem.

Komin o prawidtowym ciggu jest gtdwnym czynnikiem
warunkujacym prawidtowe dziatanie kotta. Ma to istotny
wptyw na moc i ekonomicznos¢ instalacji. Kociot mozna
tylko do komina o wystarczajgcym ciggu — patrz dane
techniczne (= tab. 5, str. 10).

Do obliczen nalezy uzy¢ masowego przeptywu spalin
przy catkowitej znamionowej mocy cieplnej. Efektywnga
dtugos$¢ komina liczy sie od miejsca wprowadzenia
spalin do komina (- tab. 7, str. 15).

Rys. 9  Montaz regulatora paleniska typ 32D

1 Drazek do podnoszenia (z pierscieniem wewnetrznym i
zewnetrznym)

2 Drazek szesciokatny

3 Element stozkowy

3.6 Montaz dzwigni rusztu wstrzagsowego

» Dzwignie rusztu wstrzagsowego wtozy¢ w otwoér
czworokatny po lewej stronie kotta.

» Zabezpieczy¢ dzwignie rusztu wstrzagsowego
zawleczka.

3.7 Montaz dzwigni klapy zatadowczej
Dzwignia stuzy do otwierania klapy zatadowczej, jest
rowniez pomocna przy czyszczeniu.

» Dzwignie wsung¢ w przeznaczony do tego otwor na
klapie zatadowczej i zabezpieczy¢ kotkiem.

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji
& z powodu niewystarczajgcego ciggu
kominowego!
» Przestrzega¢ wymaganego ciggu
kominowego (= tab. 5, str. 10)
(tolerancja £3 Pa).

» W celu ograniczenia maksymalnego ciggu
kominowego zainstalowaé ogranicznik

ciagu.

» Zamontowac przytacze spalin z otworem rewizyjnym
do czyszczenia.

» Rure spalinowg przymocowac do kotta za pomoca nitu
5 mm lub $ruby, wykorzystujac istniejagce otwory. Rura
spalinowa powinna by¢ mozliwie najkrétsza i od kotta
do komina by¢ ze wzniosem do gory.

» Rure spalinowa, mocowang tylko do komina
i nasadzong na kréciec spalin, nalezy zamontowac
bardzo starannie, tak aby sie nie wysuneta.

» Rury o dtugosci powyzej 2 m dodatkowo
przymocowac. Wszystkie czesci rury spalinowej
muszg by¢ wykonane z materiatow niepalnych.

14
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Rys. 10 Przytacze spalin

1 Ogranicznik ciagu
Moc Ciag Zapotrzebowanie SIH16/ SIH18/ SIH20/ SIH25/ SIH30/
Kociot Paliwo kW Pa powietrza m¥h 160 m 180 m 200 m 250 m 300 m
12 Wegiel 13,5 18 31,8 5 5 5 X X
brunatny
16 Wegiel 16 18 37,7 6 5 5 X X
brunatny
20 Wegiel 20 30 53,3 7 6 5 5 X
brunatny
24 Wegiel 24 30 62,4 9 8 8 7 X
brunatny
25 Max/27 Wegiel 27 30 59,6 10 9 8 8 7
brunatny
32 Wegiel 32 30 69,0 10 9 8 8 8
brunatny
32D Drewno 28 26 56,2 8 7 7 7 7
45D Drewno 45 36 69,0 X 11 10 9 9
Tab. 7  Zalecane minimalne wysokos$ci komina i zapotrzebowanie powietrza dla mocy znamionowej

mud o

Dane w tab. 7 to jedynie wartosci
orientacyjne. Cigg zalezy od $rednicy,
wysokosci, nierownosci powierzchni

wewnatrz komina oraz réznicy temperatur
miedzy produktami spalania a powietrzem
zewnetrznym. Zaleca sie zastosowanie
komina z wktadem.

» Zleci¢ wykonanie doktadnego obliczenia
komina przez instalatora lub kominiarza.

3.8.2 Wykonywanie przytacza powietrza
doptywajacego

NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelne
& niebezpieczenstwo spowodowane
niedoborem tlenu w pomieszczeniu
zainstalowania kotta!
» Zapewnic¢ doptyw wystarczajacej ilosci
Swiezego powietrza przez otwory
prowadzace na zewnatrz.

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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NIEBEZPIECZENSTWO:

& Niebezpieczeristwo odniesienia obrazer/
uszkodzenia instalacji z powodu niedoboru
powietrza do spalania!

Niewystarczajaca ilo$¢ powietrza do spalania
moze by¢ przyczyna tworzenia sie smoty
i powstawania sie gazéw wytlewnych.

» Zapewni¢ doptyw wystarczajacej ilosci
Swiezego powietrza przez otwory
prowadzace na zewnatrz.

» Zwrdci¢ uwage uzytkownikowi na fakt, iz
otwory doprowadzajgce powietrze muszg
by¢ zawsze otwarte.

3.9 Wykonanie potaczen hydraulicznych

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji z
& powodu nieszczelnych potaczen!
» Przewody przytaczeniowe zamontowad
na przytagczach kotta bez naprezen.

6720 648 407-07.1T

° Aby zap.e.wnlc ekonomlczna eksploaﬁaqe Rys. 11  Wykonanie potaczeri hydraulicznych
'I instalacji, zalecamy montaz zasobnika
buforowego. , ..
3.10 Zawor napetniajgco-spustowy
Przy zastosowaniu zasobnika buforowego (bufora) » Zamontowac zawor napetniajgco-spustowy
spalanie moze nastepowacé¢ w optymalnym punkcie z uszczelkg na przytaczu EL.

pracy, zaréwno pod wzgledem wykorzystania energii, jak
i emisji substancji szkodliwych. Ciepto, ktore

w momencie wytworzenia nie moze zosta¢ wykorzystane
w celach ogrzewania, by¢ magazynowane w buforze.
Gdy paliwo w kotle zostanie zuzyte, ciepto
zmagazynowane w buforze bedzie oddawane do obiegu
grzewczego.

Bufor umozliwia w petni automatyczng prace kotta (przy
zastosowaniu odpowiedniej regulacji). Oprocz tego nie
trzeba kotta tak czesto zatadowywaé. Oprocz zalet
technicznych zapewnia to polepszenie komfortu.

Do podtaczenia uzy¢ dostarczonych kotnierzy.
» Podtaczy¢ powrdt obiegu grzewczego do przytacza
(krécca) RK.

» Podtaczy¢ zasilanie obiegu grzewczego do przytacza
VK.

» Wilot i wylot wody chtodzacej podtaczy¢ do
zabezpieczajgcego wymiennika ciepta (VL-SWT,
RL-SWT).

» Czujnik temperatury termicznego zabezpieczenia
odptywu zamontowacé w jednym z punktéw
pomiarowych (MV).

» Drugi punkt pomiarowy zamkng¢ zaslepka.
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3.11 Podtaczenie zabezpieczajacego
wymiennika ciepta

NIEBEZPIECZENSTWO: Obrazenia ciata i/
& lub uszkodzenie instalacji wskutek
przegrzania!
» Kociot moze pracowac tylko z dziatajgcym
termicznym zabezpieczeniem odptywu
i zabezpieczajacym wymiennikiem ciepta.
» Nalezy zawsze dbac o przeptyw wody
chtodzacej dla termicznego
zabezpieczenia odptywu
i zabezpieczajgcego wymiennika ciepta,
wystarczajgcy do utrzymania
potrzebnego cisnienia wody.
» Poinstruowad uzytkownika instalacji
o dziataniu termicznego zabezpieczenia
odptywu i zabezpieczajacego
wymiennika ciepta.

NIEBEZPIECZENSTWO:

A Niebezpieczenstwo dla zdrowia wskutek
zanieczyszczenia wody uzytkowej!

» Przestrzegac przepiséw i norm
krajowych dotyczacych zapobiegania
zanieczyszczeniu wody uzytkowej (np.
wodg z instalacji ogrzewczych).

» Przestrzega¢ normy EN 1717.

Kotty z oznaczeniem WT sg wyposazone

w zabezpieczajacy wymiennik ciepta (wezownice
schtadzajaca). Prawidtowe podtgczenie przedstawiono
narys. 12.

Zasilanie i powroét zabezpieczajgcego
wymiennika ciepta mozna wybiera¢
dowolnie. Na rysunku przedstawiono
montaz zasilania zabezpieczajacego
wymiennika ciepta po lewej stronie kotta.
Dla kontroli woda chtodzaca musi byc¢
odprowadzana do odptywu przez lejek

z syfonem (= rys. 12, [6]).

mud o

Termiczne zabezpieczenie odptywu trzeba
zamontowa¢ miedzy doptywem wody
chtodzacej a wlotem do wymiennika ciepta
(wezownicy schtadzajacej).

mud o

W krajach, w ktorych nie obowigzuje norma
europejska EN 303-5, w trybie pilnym zalecamy
zastosowanie termicznego zabezpieczenia
odptywu z zabezpieczajagcym wymiennikiem
ciepta.

Zmniejsza ono ryzyko przegrzania kotta, a tym
samym niebezpieczenstwo uszkodzenia
instalacji i szkéd osobowych.

W krajach, w ktorych obowigzuje norma europejska

EN 303-5, kociot musi dysponowac wyposazeniem
umozliwiajacym bezpieczne odprowadzanie zbednego
ciepta bez dodatkowej energii. W ten sposob kociot jest
chroniony przed przegrzaniem (ochrona przed
przegrzaniem). Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta trzeba
podtaczy¢ do komunalnej sieci wodociggowej przez
termiczne zabezpieczenie odptywu. Minimalne ci$nienie
przeptywu wody chtodzacej na termicznym zabezpieczeniu
odptywu musi wynosi¢ 2,0 bary (maksymalnie 6,0 barow).
Do dyspozycji musi by¢ przeptyw co najmniej 11 I/min. Nie
moze by¢ mozliwosci odciecia doptywu i odptywu wody
chtodzacej. Ponadto powinna by¢ zapewniona mozliwos¢
swobodnej obserwacji odptywu wody chtodzacej.

» Potaczy¢ zabezpieczajacy wymiennik ciepta z
termicznym zabezpieczeniem odptywu (osprzet)
zgodnie z hydraulicznym schematem potaczen.

@ — & EL Q|
:

6 720 648 407-09.1T
Rys. 12 Podtgczenie zabezpieczajgcego wymiennika

ciepta

Spust

Punkt pomiarowy termicznego zabezpieczenia odptywu
Termiczne zabezpieczenie odptywu (osprzet)

Doptyw wody chtodzacej

Odptyw wody chtodzacej

Odptyw

OO h WNR

» W doptywie wody chtodzacej, przed zaworem
termostatycznym nalezy zatozyc¢ filtr.

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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3.12 Demontaz rusztu wychylnego Typy 20, 24
i zaktadanie ksztattek szamotowych » Podnies¢ ruszt wychylny do géry z zawieszenia lub
wyjac przez klape zatadowczg lub drzwiczki

» Ksztattki szamotowe wktadaé do kotta w sposéb
popielnikowe.

przedstawiony na rysunkach.
» Zatozy¢ srodkowe ksztattki szamotowe na ich

Ruszt wychylny i ksztattki szamotowe mozna takze wyjac naktadki w komorze spalania.

w celu utatwienia czyszczenia. L .
» Zatozy¢ gorne ksztattki szamotowe.

Typy 12, 16 » Zawiesi¢ ruszt wychylny w zawieszeniu.

Poniewaz ksztattki szamotowe mogtyby wypasé, na czas
transportu sg one wktadane do popielnika.

» Podnies¢ ruszt wychylny do géry z zawieszenia lub
wyjac¢ przez klape zatadowczg lub drzwiczki
popielnikowe.

» Ksztattki szamotowe wtozy¢ w taki sposob, aby
ksztattka srodkowa znalazta sie z boku zebra
chtodzacego na naktadce, a po drugiej stronie
przylegata do przedniego zebra chtodzacego.

» Witozy¢ ksztattki szamotowe do komory spalania. 3
Naktadka stuzy do przesuwania srodkowej ksztattki
szamotowej przy czyszczeniu kanatu powietrza o
wtdrnego. Po montazu ksztattka szamotowa musi sie
znalez¢ przy bocznym elemencie oporowym.

» Zawiesi¢ ruszt wychylny w zawieszeniu.

Rys. 14 Zaktadanie ksztattek szamotowych dla typow
20, 24 (widoki z przodu, z boku i z géry)

1 Gorne ksztattki szamotowe
2 Srodkowe ksztattki szamotowe
3 Kanaty powietrza wtornego

Rys. 13 Wktadanie ksztattek szamotowych w przypadku

typdw 12, 16
1 Ksztattki boczne
2 Srodkowa ksztattka szamotowa
3 Kanat powietrza wtérnego
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Montaz

Typy 25 Max/27, 32

» Podnies¢ ruszt wychylny do gory z zawieszenia lub
wyjacé przez klape zatadowcza lub drzwiczki
popielnikowe.

» Zatozyc¢ srodkowe ksztattki szamotowe na ich
naktadki w komorze spalania.

» Zatozy¢ gorne ksztattki szamotowe.

» Zawiesi¢ ruszt wychylny w zawieszeniu.

/§>

2/

w‘
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Rys. 15 Zaktadanie ksztattek szamotowych dla typow
25 Max/27 (u géry), 32 (na dole)

1 Gorne ksztattki szamotowe
2 Srodkowe ksztattki szamotowe

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11) 19
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Typ 32D

» Podnies¢ ruszt wychylny do géry z zawieszenia lub » Witozy¢ ksztattki szamotowe jak pokazano na rysunku.
wyjac przez klape zatadowcza lub drzwiczki
popielnikowe.

» Zawiesi¢ ruszt wychylny w zawieszeniu.

17/11 17/11 17/11 17/11 17/11 17/11
E3/6 817/116 8/6E E8/6 817/116 8/6E
@ @
g g g g
81775 817/116 817/76 | | |- |817/75 817/133 817/76 | |
= = s s
~ ~
2 2 g g
& &
,3\& Z, 8171133 & 2,
3 L %
1817/75 817/116 817/76 [ &[817/75A 817/116 817/76A[Q
H H g 2
806/109 806/109
%///
1,
)
818/102 818/102 818/102 s
o

Rys. 16 Sposob utozenia ksztattek szamotowych w kotlach typu 32D

1 Kanaty powietrza wtérnego
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Typ 45 i 45D
» Podnies¢ ruszt wychylny do gory z zawieszenia lub » Umiesci¢ ksztattki szamotowe jak pokazano na
wyjacé przez klape zatadowcza lub drzwiczki rysunku.
popielnikowe. » Zawiesi¢ ruszt wychylny w zawieszeniu.
1 1 1
9 | 2
3 3 3
4 4 4
5 5 5 5
6 6 6
5
- 6720 648 407-12.1T

Rys. 17 Zaktadanie ksztattek szamotowych dla typéw 45 i 45D

Gorne ksztattki szamotowe
Ksztattki boczne

Tylne ksztattki szamotowe
Srodkowe ksztattki szamotowe
Dolne ksztattki szamotowe
Kanaty powietrza wtérnego

OO hAh WNER
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3.13 Napetnienie instalacji ogrzewczej i
sprawdzenie szczelnosci

NIEBEZPIECZENSTWO: Zbyt wysokie
& ci$nienie podczas proby szczelnosci moze

spowodowac uszkodzenie instalacji!

Wysokie ci$nienie moze spowodowac

uszkodzenie urzadzen cisnieniowych,
regulacyjnych, zabezpieczajacych i zbiornika.

» Po napetnieniu kotta przeprowadzi¢ jego
probe ci$nieniowa ci$nieniem
odpowiadajgcym ci$nieniu zadziatania
zaworu bezpieczenstwa.

» Przestrzega¢ maksymalnych wartosci
cisnien wbudowanych podzespotéw.

» Zapewnic¢, aby po przeprowadzeniu
préby cisnieniowej wszystkie urzadzenia
cisnieniowe, regulacyjne
i zabezpieczajgce dziataty prawidtowo.

OSTROZNOSC: Zagrozenie dla zdrowia
& spowodowane zanieczyszczeniem wody
uzytkowej!

» Bezwzglednie przestrzegac krajowych
norm i przepiséw dotyczacych
zapobiegania zanieczyszczeniu wody
uzytkowe;.

» Przestrzega¢ normy EN 1717.

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji
A wskutek mrozu!

Jezeli instalacja ogrzewcza wtacznie

z przewodami rurowymi nie jest
zainstalowana w sposéb zabezpieczajacy
przed zamarznigciem:

» Napetni¢ instalacje ogrzewczg srodkiem
do ochrony przed korozjg i zamarzaniem
charakteryzujacym sie niska temperatura
zamarzania.

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji
& z powodu niewtasciwej jakosci wody!
W zaleznosci od jakosci wody, instalacja

ogrzewcza moze ulec uszkodzeniu wskutek
korozji lub powstawania kamienia kottowego.

» Przestrzega¢ wymagan dla jakosci wody
do napetniania i uzupetniajacej z

materiatow do projektowania i z katalogu.

Przed uruchomieniem instalacji ogrzewczej nalezy
przeprowadzi¢ prébe szczelnosci, aby wykluczy¢
powstawanie nieszczelnosci podczas jej pracy.

Prébe cisnieniowa wykonac przy uzyciu cisnienia
wynoszgcego 130% wartosci dopuszczalnego cisnienia
roboczego (uwzglednié ci$nienie otwarcia zaworu
bezpieczenstwa).

Sposdb napetniania i sprawdzania instalacji ogrzewczej
opisano na przyktadzie zamknietego systemu
grzewczego. W przypadku otwartych systemoéw
grzewczych nalezy postepowac zgodnie z miejscowymi
przepisami (= rozdziat 6.3, str. 30).

» Przytaczy¢ waz do zaworu wodnego.

» Natozy¢ wypetniony woda waz na korncéwke zaworu
napetniajgco-spustowego i zabezpieczy¢ zaciskami.

» Ustawic cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym.

» Otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy.

» Powoli napetni¢ kociot. Obserwowacd przy tym
wskazanie ci$nienia na manometrze.

o W
N

1y,
. 2 ///,,///
7,
3 7

Rys. 18 Manometr

» Po osiaggnieciu zadanego cisnienia roboczego
zamkna¢ zawor wodny i zawdr napetniajaco-
spustowy.

» Odpowietrzy¢ kociot przez zawory odpowietrzajace
grzejnikowe.

» Jezeli w wyniku odpowietrzania ci$nienie robocze
spadnie, nalezy uzupetni¢ wode grzewcza.

» Wykona¢ prébe szczelnosci zgodnie z miejscowymi
przepisami.

» Po wykonaniu proby szczelnosci ponownie wtaczy¢
do ruchu wszystkie wytgczone wczesniej podzespoty.

» Po sprawdzeniu kotta pod katem szczelnosci
i stwierdzeniu braku przeciekéw, ustawi¢ prawidtowe
cisnienie robocze.

» Zapewnié, aby wszystkie urzadzenia ci$nieniowe,
regulacyjne i zabezpieczajace dziataty prawidtowo.

» Zdja¢ waz z zaworu napetniajgco-spustowego.

» Whpisac wartos¢ cisnienia roboczego i jako$¢ wody do
instrukcji obstugi.

22
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4 Uruchomienie

o Przed uruchomieniem nalezy zapoznac sie
'I z rozdziatem 2.6, str. 7 oraz rozdziatem
"Obstuga" w instrukcji obstugi.

4.2 Pierwsze uruchomienie

Przed uruchomieniem.

» Wyja¢ pozostaty osprzet z popielnika.

4.1 Przed uruchomieniem

niebezpieczenstwo spowodowane przez pozar
kominowy!

NIEBEZPIECZENSTWO:

A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
podczas otwierania oraz spowodowane
przez otwarte drzwiczki kotta!

» Podczas pracy kotta nie nalezy otwierac
drzwiczek komory spalania.

NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelne

» Przed pierwszym uruchomieniem zlecic¢
organowi nadzorczemu kontrole instalacji
spalinowe;.

» Przekazaé¢ uzytkownikowi instalacji
raport z kontroli.

» Sprawdzi¢ szczelnos$¢ rury spalinowej.

» Nie dokonywac zadnych zmian
konstrukcyjnych w kotle.

niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z
powodu nieprawidtowego uruchomienia!

NIEBEZPIECZENSTWO:
& Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowane wysokimi temperaturami!

» Podczas pracy kotta nie dotykac
kolektora spalin i gérnej czesci kotta.

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji z

& powodu niewtasciwego uzytkowania!
Uzytkowanie bez wystarczajacej ilosci wody
prowadzi do zniszczenia kotta.

» Kociot powinien pracowac zawsze z
wystarczajacg iloscig wody.

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji lub

Nieprawidtowe potozenie lub brak ksztattek
szamotowych wewnatrz kotta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia lub zniszczenia kotta.

» Instalacje lub przebudowe kotta nalezy
zlecic¢ tylko firmie instalacyjnej,
uprawnionej do tego typu prac.

» Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢
potozenie ksztattek szamotowych
wewnatrz kotta (2 rozdziat 3.12, str. 18).

& powodu btednej obstugi!
» Objasni¢ klientowi lub uzytkownikowi

Przed uruchomieniem zwréci¢ uwage na nastepujace

wskazéwki dotyczace osobistego bezpieczenstwa:

« Uzytkowanie kotta z otwartymi drzwiczkami jest
niedozwolone.

» Uzywanie przyspieszaczy zaptonu w kotle jest
zabronione.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ prawidtowos¢

podtaczenia i sprawnos$¢ dziatania nastepujacych

urzadzen i uktadow:

« Szczelno$¢ instalacji ogrzewczej (po stronie spalin i
po stronie wodnej)

» Podtaczenie instalacji spalinowej i przewodu
dymowego

* Prawidtowe potozenie ksztattek szamotowych w
komorze spalania.

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji z

instalacji sposéb obstugi kotta.

powodu nieprzestrzegania minimalnej
temperatury powrotu!

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji z

» Podczas pierwszego uruchomienia
ustawi¢ minimalng temperature powrotu
i skontrolowac na powrocie kotta
(= rozdziat 2.8, str. 7).

Przed pierwszym uruchomieniem skontrolowac, czy
instalacja ogrzewcza jest napetniona woda

i odpowietrzona.

Przed pierwszym uruchomieniem skontrolowac, czy
wystepujace cisnienie wody jest wystarczajace dla
termicznego zabezpieczenia odptywu (= rozdziat 6.4,
str. 30).

Sprawdzi¢ termiczne zabezpieczenie odptywu

(= rozdiat 6.4, str. 30).

Uktad podnoszenie temperatury powrotu ustawic

na 65 °C.

Odnosnie do rozpalenia i obstugi kotta zapoznaé sie
z instrukcja obstugi.

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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4.3 Ustawianie klapy spalinowej

Klape spalinowa trzeba ustawi¢ odpowiednio do
parametréw instalacji spalinowej i rodzaju paliwa.
W potozeniu otwartym (dzwignia wzdtuz rury

spalinowej) wzrasta temperatura spalin, ale pogarsza sie

sprawnos¢ kotta.

» Objasni¢ uzytkownikowi sposéb ustawienia.

Rys. 19 Ustawianie klapy spalinowej

z = ZAM.
0 = O0TW.

4.4 Wskazéwki dotyczace klapy
eksplozyjnej (tylko dla kottow
typu 25 Max/27 i 32)

Kotty tych typdw sg wyposazone w klape eksplozyjna,
ktora chroni przed mozliwym wybuchem gazow

spalinowych w komorze wsadowej podczas wygaszania

ognia. Jest ona zawieszona na tozyskach posrodku
komory wsadowej. Potgczona jest taricuszkiem z klapa

zatadowczg i otwiera sie razem z nimi. Klapa zatadowcza

jest potrzebna w przypadku opalania koksem lub
brykietami wegla brunatnego.

W celu oczyszczenia kotta mozna zdjac¢ klape
eksplozyjna. Takze w przypadku opalania polanami
drewna i weglem brunatnym nie jest ona potrzebna.
Zdjecie klapy eksplozyjnej powoduje zwiekszenie
pojemnosci napetniania.

» Uchwyt na kornicu tancuszka wyja¢ z otworu kotka.

» Wyijac klape eksplozyjna.

4.5 Ustawienie regulatora paleniska

» Ustawié regulator paleniska na 85 °C.

» Rozpali¢ kociot (= rozdziat 4.5, str. 24).

» Zmieniajac potozenie dzwigni (lub poprzez skrécenie
taficuszka) wyregulowacé naprezenie taficuszka tak,
aby klapa powietrzna przy temperaturze wody w kotle
wynoszacej 85 °C byta zamknieta az do minimum
(5 mm), a taricuszek byt dos¢ luzny.

» Przy kotle typu 32D: potozenie drgzka do podnoszenia
wyregulowac tak, aby przy temperaturze wody
w kotle wynoszacej 85 °C przylegat on do gornej
Sciany kotta.

i

Rys. 20 Regulacja naprezenia taricuszka

6 720 648 407-04.1T

1 Element stozkowy
2 Dzwignia

Jezeli klapa powietrza jest catkowicie
zamknieta, paliwo nie bedzie sie catkowicie
spala¢. Smota osadza sie na powierzchniach
grzewczych, czyszczenie jest przez to duzo
bardziej pracochtonne.
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4.6 Przyklejanie tabliczki znamionowej =
2 =

» Tabliczke znamionowg przyklei¢ w tatwo dostepnym @ 24%3

| —

i widocznym miejscu na kotle, np. bocznej $cianie.

G [

e‘“&;

| I

6720 648 407-08.1T

Rys. 21 Przyklejanie tabliczki znamionowej

1 Tabliczka znamionowa
4.7 Protokot uruchomienia
Czynnosci podczas uruchamiania Strona Zmierzone wartosci Uwagi
1. Napetni¢ instalacje ogrzewcza i sprawdzié 22 D
szczelnos¢ przytaczy. Wpisac wartosci cisnienia
roboczego i jako$¢ wody do instrukcji obstugi.
» Cisnienie napetniania instalacji ogrzewczej bar
2. Utworzenie ci$nienia roboczego D

» Odpowietrzenie instalacji ogrzewczej
* Sprawdzenie zaworu bezpieczenstwa

» Ustawienie ci$nienia wstepnego naczynia
wzbiorczego (= dokumentacja techniczna bar
naczynia wzbiorczego)

3. Sprawdzi¢ prawidtowos$é zamontowania 14 i na
i szczelnos$¢ przytacza spalin. st.

Otwor powietrza doptywajgcego istnieje i nie jest

zamkniety.

4. Czy sprawdzono szczelnos¢ drzwiczek kotta?

5. Czy zabezpieczajacy wymiennik ciepta i termiczne 17 i na
zabezpieczenie odptywu sg podtaczone bez st.

urzadzenia odcinajacego?

] | I e

6. Czy sprawdzono dziatanie termicznego 30ina
zabezpieczenia odptywu? st.
« cisnienie przeptywu bar
e przeptyw

I/min

Tab. 8 Protokdt uruchomienia
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Czynnosci podczas uruchamiania Strona Zmierzone wartosci Uwagi
7. Regulator paleniska ustawiony na 24 D
8. Sprawdzi¢ prawidtowe potozenie ksztattek 18 D
szamotowych w komorze.
9: Czy zamontowano uktad podnoszenia D
temperatury powrotu?
10.  Ustawié minimalng temperature powrotu D
i sprawdzi¢ na
powrocie kotta. °C
11.  Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, wykonaé pomiar D
spalin i udokumentowac.
30
« Temperatura spalin 30 °C
* Ciag kominowy Pa
12. Poinformowa¢é uzytkownika, przekazaé D
dokumentacje techniczng
Potwierdzenie wykonania prawidtowego
uruchomienia
Pieczatka firmowa/podpis/data
Tab. 8 Protokdt uruchomienia
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Wytaczenie z ruchu

5 Wyiaczenie z ruchu

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji
& wskutek mrozu!

Jezeli instalacja ogrzewcza nie pracuje, to
podczas mrozu istnieje niebezpieczenstwo
jej zamarzniecia.

» Spusci¢ wode z instalacji ogrzewczej
W najnizszym punkcie, aby zabezpieczy¢
ja przed zamarznieciem.

Aby wytaczy¢ kociot grzewczy z ruchu, nalezy catkowicie
wypali¢ paliwo. Nie zalecamy przyspieszania tego
procesu.

5.1 Tymczasowe wytaczenie kotta z ruchu
» Przechyli¢ ruszt wstrzasowy i opréznic¢ popielnik.

» Oczysci¢ komore wsadowa i popielnik.

» Zamkna¢ drzwiczki popielnikowe i klape zatadowcza.

5.2 Woytaczenie kotta z ruchu na dtuzszy
okres
Przed wytgczeniem kotta grzewczego na dtuzszy okres

(np. po zakonczonym okresie grzewczym) nalezy
starannie wyczysci¢ kociot, aby uniknagé¢ korozji.

5.3 Woytaczania kotta w razie awarii

Jezeli powstanie niebezpieczenstwo wybuchu, pozaru,
wytworzenia sie tatwopalnych gazéw lub opardéw, nalezy
zatrzymac proces spalania woda.

» Ostroznie otworzy¢ klape zatadowcza, tak aby nie
narazi¢ sie na uderzenie ptomieni.

» Zagasic¢ ogien woda.

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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6 Konserwacja i czyszczenie

6.1 Dlaczego regularna konserwacja jest
wazna?

Z nastepujacych powoddw nalezy regularnie wykonywaé

czynnosci konserwacyjne instalacji ogrzewczej:

* w celu utrzymania wysokiej sprawnosci instalacji
i zapewnienia ekonomicznego uzytkowania (niskie
zuzycie paliwa),

« aby zapewnié wysokie bezpieczenstwo pracy,

» aby proces spalania w kotle przebiegat w sposob
przyjazny dla $rodowiska.

Zaoferowac klientowi roczng umowe na wykonywanie
przegladow i uzalezniong od potrzeb umowe na
wykonywanie czynnosci konserwacyjnych

i przegladowych. Czynnosci, wykonanie ktérych
powinna obejmowac¢ umowa, wymieniono

w protokotach przegladdw i konserwacji

(= rozdziat 6.6, str. 31).

Czes$ci zamienne mozna zamowic,
korzystajac z katalogu czesci zamiennych.
Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

6.2 Czyszczenie instalacji ogrzewczej

WSKAZOWKA: Niewtasciwe uzytkowanie
A powoduje obcigzenia dla $rodowiska!
Niedostateczne czyszczenie powoduje

zwiekszone zuzycie paliwa i moze
spowodowac zanieczyszczenie srodowiska.

» Co najmniej raz w tygodniu czysci¢ kociot.

o Sciany komory spalania nalezy czyscié¢
'I ostroznie, tak aby nie uszkodzi¢ ksztattek
szamotowych.

Sadza i popiot osadzajace sie na Sciankach kanatéw
przeptywowych spalini pogarszajg przewodzenie ciepta.
Osady, powstawanie smoty i kondensacja zalezg od
zastosowanego paliwa (np. w przypadku drewna sg
wieksze niz w przypadku wegla), ciagu kominowego

i sposobu uzytkowania. Zaleca sie czyszczenie kotta raz
w tygodniu w stanie zimnym.

» Otworzy¢ klape zatadowczg i pokrywe. W tym celu
w kottach typu 12 i 16 nalezy odkreci¢ i zdja¢ dwie
nakretki M6 z pokrywy.

» Zdjac¢ klape rozpalajacg. Umozliwia to dostep do
kanatow przeptywowych spalin i bocznych $cian
kotta.

» Pogrzebaczem wyjac¢ pokrywe wyczystki, aby
pozostatosci ze spalania spadty do popielnika.

» Jezeli nie mozna wyja¢ pokrywy wyczystkowej,
oznacza to, ze komora popielnika jest pokryta smota.
Nalezy wowczas ostroznie uderza¢ mtotkiem w
pokrywe wyczystkowa.

Rys. 22 Zdjecie pokrywy wtazu wyczystkowego

» Wyczyscié sciany powierzchni grzewczych, komory
spalania i komory wsadowej skrobakiem.

Rys. 23 Czyszczenie Scianek
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» Oczysci¢ ruszt wychylny za pomocg odpowiedniego » Usunieta sadze i popidt zebrac¢ do popielnika.
narzedzia. » Tylko dla kottow typu 12, 16, 25 Max/27 i 32:
— W czasie sezonu grzewczego nalezy dwa razy

© przeczysci¢ kanaty powietrza wtornego skrobakiem.

F\E L@k@&&@@@lﬂjl!‘[u QU%L n ) Aby uzyskac¢ dostep do kanatu powietrza wtornego,

najpierw wyja¢ ruszt wychylny i srodkowe ksztattki
szamotowe (= rozdziat 3.12, str. 18). Po
oczyszczeniu ponownie wtozy¢ ksztattki szamotowe.

» Po zakoniczeniu czyszczenia zatozy¢ pokrywe wtazu
wyczystkowego (wyczystki).

» Zatozy¢ klape rozpalajaca. Jej srodek powinien
dotyka¢ tylnego zebra chtodzacego. Jezeli jest ona
zupetnie ptaska, nalezy przekrecic jg 0 180°, aby jej
nie odksztatcic.

» Zalecamy coroczny przeglad kotta, ktéry powinna
przeprowadzi¢ firma instalacyjna, a takze
sprawdzenie parametrow technicznych kotta, np.
temperatury spalin.

Rys. 24 Czyszczenie rusztu wychylnego
» Sprawdzi¢ i wyczyscic rure spalinowa.

Czyszczenie codziennie min. raz w tygodniu min. co kwartat
Zdjac¢ blokade rusztu X

Usung popiot z kotta X

Pogrzebaczem wyja¢ pokrywe wtazu X

wyczystkowego, aby duze pozostatosci po
spalaniu opadty do popielnika

Wyczysci¢ powierzchnie grzewcze, komore X
spalania i komore wsadowag skrobakiem
Oczyscic¢ ruszt wychylny za pomoca X

odpowiedniego narzedzia (w przeciwnym
wypadku spalanie bedzie niewtasciwe z powodu
zmniejszonego doptywu tlenu)

Oczysci¢ kanaty powietrza wtérnego, w tym celu X
nalezy wyjac¢ ruszt wychylny i ksztattki szamotowe
Sprawdzi¢, czy otwory powietrza dopalajgcego X

(trzeciego) sa czyste, w razie potrzeby wyczyscic
za pomocg odpowiedniego narzedzia

Wyczyscic rure spalinowa przez otwor rewizyjny X

Tab. 9  Czestotliwos¢ czyszczenia
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6.3 Sprawdzenie i wytwarzanie ci$nienia
roboczego instalacji ogrzewczej

NIEBEZPIECZENSTWO:

& Niebezpieczenstwo dla zdrowia wskutek
zanieczyszczenia wody uzytkowej!

» Przestrzegac przepisoéw i norm
krajowych dotyczacych zapobiegania
zanieczyszczeniu wody uzytkowej (np.
woda z instalacji ogrzewczych).

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji z

& powodu zbyt czestego uzupetniania wody!
Czeste uzupetnianie wody moze spowodowac,
w zaleznosci od jakosci wody, uszkodzenie

instalacji w wyniku korozji lub powstawanie
kamienia kottowego.

» Nalezy zadbac¢ o odpowietrzenie
instalacji ogrzewcze;.

» Sprawdzi¢ instalacje ogrzewcza na
szczelnosé.

» Sprawdzi¢ naczynie wzbiorcze pod
katem prawidtowego dziatania.

Wskazéwka manometru musi znajdowac sie powyzej
czerwonej wskazowki. Czerwona wskazdéwka
manometru musi by¢ ustawiona na wymagane cisnienie
robocze.

» Sprawdzi¢ ci$nienie robocze w instalacji ogrzewczej.

Rys. 25 Termomanometr

Jezeli wskazédwka manometru znajduje sie pod czerwong
wskazéwka, oznacza to, ze ci$nienie robocze jest za
niskie.

» Uzupetni¢ wode.

» Ustawié czerwong wskazéwke manometru na
wymagane ci$nienie robocze o wartosci co najmniej
1 bara (obowigzuje dla instalacji zamknietych).
W przypadku instalacji otwartych maksymalny poziom
wody w naczyniu wzbiorczym znajduje sie 25 m
powyzej dna kotta.

» Uzupetnia¢ wode grzewczg lub spuszczac przez zawor
napetniajgco-spustowy, az do osiagniecia zagdanego
ci$nienia roboczego.

» Podczas napetniania odpowietrza¢ instalacje ogrzewcza.

» Ponownie sprawdzi¢ ci$nienie robocze.

6.4 Sprawdzenie termicznego
zabezpieczenia odptywu

NIEBEZPIECZENSTWO:
& Niebezpieczenistwo oparzenia goragca woda!
» Sprawdzenie dziatania nalezy zlecic¢ tylko
przeszkolonemu personelowi.

W przypadku gdy uktad grzewczy nie jest w stanie
odprowadzi¢ ciepta z kotta, termiczne zabezpieczenie
odptywu w zestawieniu z wbudowanym
zabezpieczajgcym wymiennikiem ciepta zapewnia
bezpieczng prace kotta przy niedostatecznym odbiorze
ciepta. Minimalne nadcisnienie wody chtodzacej
(przytacze wody zimnej) musi wynosi¢ 2,0 bary
(maksymalnie 6,0 baréw). Do dyspozycji musi by¢
przeptyw co najmniej 11 I/min. Nie moze by¢ mozliwosci
odciecia doptywu wody chtodzacej.

» Co roku nalezy sprawdzi¢ termiczne zabezpieczenie
odptywu zabezpieczajgcego wymiennika ciepta
zgodnie ze wskazéwkami otrzymanymi od producenta
(= rozdziat 6.4, str. 30).

» Sprawdzi¢ przeptyw wody chtodzacej na odptywie
wody chtodzacej (= rys. 12, [5], str. 17). W tym celu
zmierzy¢ ilo$¢ przeptywajacej wody.

Jezeli sprawdzenie nie zakoniczy sie powodzeniem -
termiczny zawoér bezpieczenstwa nie otwiera strumienia
wody chtodzacej lub przeptyw przez termiczne
zabezpieczenie odptywu jest zbyt maty — nalezy
wymienic¢ termiczne zabezpieczenie odptywu. Wszelkie
zmiany ustawienia sg niedopuszczalne.

6.5 Wykonywanie pomiaru parametrow
spalin

Uzy¢ elektronicznego urzadzenia do pomiaru

parametrow spalin w celu zmierzenia temperatury spalin

i zawartosci CO, i CO. Urzadzenie powinno mie¢ czujnik

CO o czutosci co najmniej 10 000 ppm.

Jezeli temperatura spalin jest znacznie wyzsza niz
podana w danych technicznych, bedzie wymagane
czyszczenie.

Ewentualnie cigg kominowy instalacji spalinowej moze
by¢ zbyt wysoki (= tab. 5, str. 10).

Otwarta lub niezupetnie zamknieta i zabrudzona klapa
rozpalania moze réwniez by¢ przyczyng podwyzszonej
temperatury spalin.
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6.6 Protokoty przegladow i konserwacji

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac co
najmniej raz w roku, jezeli w trakcie
przegladu stwierdzi sie, ze stan instalacji
tego wymaga.

mud 0

Protokoty przegladow i konserwacji stuza takze jako
wzor do kopiowania.

» Zestawienie prac wykonanych podczas przegladu
nalezy opatrzy¢ podpisem i data.

Konserwacje zalezne od przegladow

i potrzeb Strona Data: Data: Data:

1. Sprawdzenie ogdlnego stanu instalacji D D D
ogrzewczej

2. Ogledziny i kontrola dziatania instalacji D D D
ogrzewczej

3. Sprawdzenie elementéw instalacji, przez ktére 22 D D D

przeptywa woda pod katem:

» szczelnosci podczas pracy
e préby szczelnosci

« widocznych oznak korozji
* oznak starzenia

4. » Sprawdzenie powierzchni grzewczych
i kolektora spalin pod katem wystepowania
zabrudzen i ewentualne czyszczenie.
» Sprawdzenie szczelnosci drzwiczek
wsadowych i drzwiczek komory spalania.

5. Sprawdzenie doprowadzenia powietrza do
spalania pod katem:

« Czy otwor powietrza do spalania istnieje i jest
otwarty?

6. Czy termiczne zabezpieczenie odptywu zostato
sprawdzone?

« Cisnienie przeptywu
e Przeptyw

0[] O O

nast. bar bar bar

[/min |/min [/min

7. Sprawdzenie ci$nienia roboczego

» Odpowietrzy¢ instalacje ogrzewcza
e Sprawdzi¢ zawor bezpieczenstwa

» Ustawi¢ ci$nienie wstepne naczynia
wzbiorczego (= dokumentacja techniczna
naczynia wzbiorczego)

30 D D D

nast.
bar bar bar

8. Sprawdzenie instalacji spalinowej

* Rura potgczeniowa oczyszczona

» Urzadzenie powietrza dodatkowego czyste i
ustawione odpowiednio do mocy kotta

* Temperatura spalin
» Cigg kominowy

14 °C °C °C
30 Pa Pa Pa

Tab. 10 Protokdt przegladu i konserwacji
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Konserwacje zalezne od przegladow

i potrzeb Strona Data: Data: Data:
9. Sprawdzenie minimalnej temperatury powrotu D |:| D
» Ustawiona na wtasciwg wartos¢
« Temperatura powrotu na powrocie kotta °c °G °c
10. Kontrola koricowa czynnosci przegladowych, D |:| D
w tym celu udokumentowac wyniki pomiarow
i préb
11. Potwierdzenie fachowego wykonania przegladu
Pieczatka Pieczatka Pieczatka
firmy/podpis  firmy/podpis  firmy/podpis
Tab. 10 Protokdt przegladu i konserwacji

Jezeli podczas przegladu okaze sie, ze stan
kotta wymaga czynnosci konserwacyjnych,
to nalezy je wykonac¢ odpowiednio do
potrzeb.
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7 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona srodowiska jest jedng z podstawowych zasad
grupy Bosch.

Jakos$¢ wytwarzanych produktow, ekonomicznosé i
ochrona srodowiska sg dla nas celami rownorzednymi.
W przedsiebiorstwie Scisle przestrzega sie ustaw i
przepiséw ochrony srodowiska. Aby chroni¢ srodowisko
przy zachowaniu ekonomicznosci produkcji, stosujemy
najlepszg mozliwg technike i materiaty.

Opakowanie

Jezeli chodzi o opakowania, to firma nasza uczestniczy w
systemach przetwarzania dziatajgcych w danym kraju,
gwarantujacych optymalny recykling. Wszystkie uzyte
materiaty opakowan sg nieuciazliwe dla otoczenia
(ekologiczne) i nadaja sie do ponownego przetworzenia.

Urzadzenie zuzyte (stare)

Urzadzenia zuzyte (stary sprzet) zawierajg surowce
wtorne, ktére powinny by¢ powtdrnie
wykorzystane.Podzespoty mozna tatwo roztaczac, a
tworzywa sztuczne sg oznakowane. W ten sposéb mozna
posortowac roznego typu podzespoty i poddac je
recyklingowi lub utylizacji.

DOR F - 6 720 802 373 (2011/11)
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Usuwanie usterek

8 Usuwanie usterek
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Czesci zamienne mozna zamowic,
korzystajac z katalogu czesci zamiennych.
Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

6720 648 407-10.1T

Rys. 26  Przekrdj

1 Pokrywa wtazu wyczystkowego
2 Pokrywa
3 Klapa zatadowcza
Usterki Przyczyna Usuwanie

Za mata moc.

* Doptyw "fatszywego" powietrza.

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ otworéw
rewizyjnych i drzwiczek komory
spalania.

W przypadku stwierdzenia
nieszczelnosci: wymienicé
uszczelki.

* Pokrywa i klapa zatadowcza nie sg
szczelnie zamkniete.

Sprawdzi¢ tasme uszczelniajaca
i na nowo prawidtowo utozy¢ lub
wymienic.

* Masa uszczelniajgca pomiedzy
ptyta dna komory wymiennika
ciepta a korpusem kotta
poluzowata sie.

Wymieni¢ mase uszczelniajacag na
nowa.

* Pokrywa wtazu wyczystkowego
w komorze wymiennika ciepta jest
nieszczelna.

Prawidtowo zatozy¢ pokrywe,
zwracajac uwage na szczelne
osadzenie.

» Ciag jest niewystarczajacy.

Dostosowac parametry komina.

* Wartos$¢ opatowa paliwa jest zbyt
niska.

Przy nizszej temperaturze
zewnetrznej uzyc¢ paliwa o wyzszej
wartosci opatowej.

Tab. 11 Usuwanie usterek
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Usterki

Przyczyna

Usuwanie

Nie mozna dokonaé ustawienia,
ogien nie pali sie przez noc.

Masa uszczelniajgca pomiedzy
ptyta dna komory wymiennika
ciepta a korpusem kotta
poluzowata sie.

Wymieni¢ mase uszczelniajgcag na
nowa.

Pokrywa otworu wyczystkowego
w komorze wymiennika ciepta jest
nieszczelna.

Prawidtowo zatozy¢ pokrywe,
zwracajac uwage na szczelne
osadzenie.

Drzwiczki popielnikowe nie
zamykajg sie dobrze.

Sprawdzi¢ tasme uszczelniajaca
i na nowo prawidtowo utozy¢ lub
wymienic.

Ciag jest za duzy.

Za pomoca klapy spalinowej
zmniejszy¢ cigg, zamontowac
ogranicznik ciggu.

Wysoka temperatura wody
w kotle i jednoczesnie niska
temperatura grzejnikow.

Opodr hydrauliczny jest za wysoki,
w szczegolnosci w uktadach bez
wymuszonej cyrkulacji.

Pokona¢ opdr hydrauliczny, np.
montujac pompe obiegowa.

Ciag jest za duzy lub wartosé
opatowa paliwa jest za wysoka.

Za pomoca klapy spalinowej
zmniejszyc¢ ciag.

Tab. 11 Usuwanie usterek
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Przyktad instalacji

9

Przyktad instalacji

VH

—

RH

6720648 407-01.1T

Rys. 27 Przyktad DOR F

1 Kociot

2 Uktad podnoszenia temperatury powrotu

3 Bufor

PP  Pompa zasobnika buforowego

VH  Przytacze zasilania

RH  Przytacze powrotu
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